
Kúpna zmluva č. 1-104-1/2017

uzatvorená v zmysle ustanovenia § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení
neskorších predpisov

Zmluvné strany

Kupujúci: Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
Primaciálne námestie 1, 81499 Bratislava - mestská časť Staré
Mesto Slovensko

Zastúpený: JUDr. Ivo Nesrovnal, primátor 
Osoba oprávnená konať vo veciach: fakturačných úkonov: 

Ing. Silvia Ruppertová, 02/59980640
technických, reklamácií a podpísania preberacieho zápisu: 
Mgr. Jana Strnádlová, 02/59980621

IČO: 00603481
DIČ: 2020372596
Bankové spojenie: Československá obchodná banka, a.s.
IBAN: SK37 7500 0000 0000 2582 9413
(ďalej len ,,kupujúci“) 

Predávajúci: PYRA, spol. s r.o. 
Vajnorská 103, 831 04 Bratislava
Slovensko 

Zastúpený: Ján Appel, tel. č.: +421/2 491 013 00 
konateľ 

IČO: 313 966 23
DIČ: 2020330510
IČ DPH: SK2020330510
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s., Hodžovo námestie 3, Bratislava
IBAN: SK59 1100 0000 0026 2304 0462 
Predávajúci je zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel Sro, vložka číslo 
9078/B. 

(ďalej len ,,predávajúci“)

(predávajúci a kupujúci spolu ďalej aj ako „zmluvné strany“)

Preambula

Táto zmluva sa uzatvára ako výsledok postupu verejného obstarávania zákazky s nízkou hodnotou,
realizovanej  postupom podľa  §  117  zákona  č.  343/2015  Z.  z.  o verejnom obstarávaní  a o zmene
a doplnení  niektorých  zákonov  (ďalej  len  „zákon  o verejnom  obstarávaní“)  na  predmet  zákazky
s názvom „Nepriestrelné vesty pre Mestskú políciu hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy.“



Článok 1
Predmet zmluvy

1.1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok predávajúceho dodať kupujúcemu tovar – ,,Nepriestrelné
vesty“ (ďalej len ,,tovar“) do miesta dodania, previesť na neho vlastnícke právo k dodanému tovaru a
záväzok kupujúceho dodaný tovar prevziať a zaplatiť zaň cenu v súlade s článkom 2 tejto zmluvy. 

1.2.  Špecifikácia  a  množstvo  tovaru,  ktorý  je  predávajúci  povinný  v  súlade  s  touto  zmluvou
kupujúcemu dodať je uvedená v Prílohe č. 1, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. 

Článok 2
Kúpna cena, platobné podmienky

2.1. Kúpna cena za tovar vyplýva z celkovej ceny za predmet zákazky, ktorá je uvedená v Prílohe č. 1
tejto zmluvy a je stanovená v zmysle zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov
v celkovej  výške:  23  724,00  Eur  vrátane  20%  DPH  (slovom:
Dvadsaťtritisícsedemstodvadsaťštyri  00/100  Eur).  Podrobná  cenová  špecifikácia  dodávaného
tovaru je uvedená v Prílohe č. 1 tejto zmluvy. 

2.2.  Uvedená  cena  je  konečná  a  maximálna  a  sú  v  nej  zahrnuté  všetky  náklady  predávajúceho
súvisiace s dodaním tovaru do miesta dodania, vrátane nákladov na dopravu. 

2.3. Právo na zaplatenie ceny vzniká predávajúcemu riadnym splnením jeho záväzku dohodnutým
spôsobom v mieste dodania v súlade s článkom 3 tejto zmluvy. 

2.4. Po prevzatí tovaru kupujúcim v mieste dodania vystaví predávajúci faktúru, ktorá musí obsahovať
náležitosti  v  súlade  so  zákonom č.  222/2004  Z.z.  o  dani  z  pridanej  hodnoty  v  znení  neskorších
predpisov  a  doručí  ju  kupujúcemu  na  adresu:  Hlavného  mesto  Slovenskej  republiky  Bratislava,
Primaciálne  námestie  1,  814  99  Bratislava, v  dvoch  výtlačkoch.  Predávajúci  doručí  kupujúcemu
faktúru  najneskôr  do  15-tich  pracovných  dní  odo  dňa  prevzatia  tovaru  kupujúcim.  K  faktúre  je
predávajúci povinný priložiť podpísaný dodací list a preberací zápis podľa článku 3 tejto zmluvy. 

2.5. Kupujúci uhradí oprávnene fakturovanú sumu do 30 dní odo dňa doručenia faktúry. Pre tento účel
sa za deň úhrady považuje dátum odpísania kúpnej ceny z účtu kupujúceho. 

2.6. Kupujúci je oprávnený vrátiť bez zaplatenia faktúru, ktorá je nesprávna alebo neúplná, a to do
dátumu jej splatnosti. Oprávneným vrátením faktúry prestáva plynúť lehota jej splatnosti. Nová lehota
splatnosti začína plynúť odo dňa doručenia opravenej faktúry kupujúcemu. 

Článok 3
Miesto, čas a spôsob plnenia

3.1.  Miestom  dodania  tovaru  podľa  tejto  zmluvy  je  Mestská  polícia  hlavného  mesta  Slovenskej
republiky Bratislavy, Gunduličova 10, 811 05 Bratislava. 

3.2. Predávajúci je povinný dodať tovar do miesta dodania v celom rozsahu v termíne najneskôr do 2
týždňov od podpisu zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, že dodanie tovaru po častiach nie je možné. 

3.3. Prevzatie tovaru v mieste dodania bude potvrdené osobami oprávnenými konať za kupujúceho na
dodacom liste, na ktorom bude uvedená jednotková cena tovaru a jeho celková hodnota. 

3.4.  Predávajúci  je  povinný  uvedené  osoby  vyrozumieť  o  termíne  dodania  tovaru  najmenej  3
pracovné dni vopred. Tieto osoby zároveň vykonajú kontrolu dodávaného tovaru v rozsahu svojej
pôsobnosti a svojím podpisom potvrdia dodací list. 



3.5. Dodanie tovaru bude uskutočňované výhradne v pracovné dni a v pracovnom čase oprávnených
osôb kupujúceho. 

Článok 4
Zodpovednosť za vady a reklamácie

4.1. Predávajúci je povinný dodať tovar v množstve, kvalite a vo vyhotovení podľa tejto zmluvy a
Prílohy č. 1 k tejto zmluve, spôsobilý na použitie na obvyklý účel. 

4.2. Predávajúci sa zaručuje, že dodávaný tovar je novo vyrobený, v 1. akosti, doteraz nepoužívaný, a
že je vyrobený podľa dokumentácie výrobcu v súlade s technickými normami a predpismi platnými
v Slovneskej republike. 

4.3.  Balistická  odolnosť  viest  je  zabezpečená na  10 rokov bez podmienky vykonania  revízie.  Na
ostatné príslušenstvo sa vzťahuje záruka 24 mesiacov. Záručná doba začína plynúť v deň prevzatia
tovaru kupujúcim a potvrdením záručného listu. 

4.4.  Kupujúci  je  povinný v prípade  vyskytnutia  vady na  dodanom tovare  vady písomne  oznámiť
predávajúcemu bez zbytočného odkladu po ich zistení, najneskôr do uplynutia dohodnutej záručnej
doby. V prípade uplatnenia reklamácie zo strany kupujúceho záručná doba prestáva plynúť a začína
znova plynúť od nasledujúceho dňa po dni odovzdania bezvadného tovaru. 

4.5. Oznámenie o vadách musí obsahovať: 
a) číslo zmluvy, podľa ktorej bol tovar dodaný, 
b) názov a typ reklamovaného tovaru, 
c) číslo dodacieho listu, 
d) popis vady, 
e) počet vadných kusov, 
f) záručný list výrobcu. 

4.6. Predávajúci sa zaväzuje vyriešiť oprávnenú reklamáciu do 30 dní odo dňa uplatnenia reklamácie.
O termíne a spôsobe vyriešenia reklamácie predávajúci bezodkladne informuje kupujúceho. 

4.7. Nároky kupujúceho z vád tovaru budú uplatňované v súlade s ustanovením § 436 a nasl. zákona č.
513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“). 

Článok 5
Sankcie a odstúpenie od zmluvy

5.1. V prípade, že predávajúci nedodrží termín plnenia dohodnutý v tejto zmluve, uhradí kupujúcemu
zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z ceny nedodaného tovaru za každý deň omeškania až do dňa
riadneho dodania tovaru. 

5.2. V prípade omeškania kupujúceho s úhradou faktúry uhradí tento predávajúcemu úrok z omeškania
v súlade s ustanovením § 369 ods. 2 Obchodného zákonníka. 

5.3. Dohodnuté zmluvné pokuty a úroky z omeškania povinná strana uhradí strane oprávnenej do 30
dní odo dňa ich uplatnenia. Základom pre výpočet je cena s DPH.

5.4. Zmluvné pokuty a úroky z omeškania dohodnuté touto zmluvou hradí povinná strana nezávisle na
tom, či a v akej výške vznikne druhej strane škoda.

5.5. Ak došlo k omeškaniu predávajúceho s dodaním tovaru z dôvodu pôsobenia vyššej moci (živelná
pohroma, vojnový konflikt, štrajk), zmluvné strany neuplatnia zmluvnú pokutu po dobu trvania vyššej
moci. 

5.6.  Zmluvné strany môžu od tejto zmluvy odstúpiť v prípade podstatného porušenia zmluvy a v
ostatných prípadoch stanovených v Obchodnom zákonníku.



5.7.  Za  podstatné  porušenie  zmluvy  na  strane  predávajúceho  sa  považuje  nedodržanie  záväzku
predávajúceho dodať tovar v dohodnutom množstve, prevedení, kvalite a termíne podľa tejto zmluvy.
Za podstatné porušenie zmluvy na strane kupujúceho sa považuje porušenie povinnosti kupujúceho
uhradiť oprávnene účtovanú sumu v lehote splatnosti podľa bodu 2.5. tejto zmluvy.

5.8. Odstúpenie od zmluvy musí byť druhej strane oznámené písomne, inak je neplatné. V odstúpení
musí byť uvedený dôvod, pre ktorý zmluvná strana od zmluvy odstupuje. Odstúpenie je účinné dňom,
kedy bolo oznámenie o odstúpení doručené druhej zmluvnej strane. Zásielka s odstúpením od zmluvy
sa považuje za doručenú aj vtedy, ak bola vrátená ako nedoručiteľná.

Článok 6
Nadobudnutie vlastníckeho práva

6.1.  Kupujúci  nadobúda  vlastnícke  právo  k  dodanému  tovaru  jeho  riadnym  prevzatím  v  mieste
dodania, podpisom dodacieho listu v zmysle článku 3 tejto zmluvy. 

Článok 7
Záverečné ustanovenia

7.1.  Zmluva  môže  byť  zmenená  alebo doplnená len po predchádzajúcej  dohode zmluvných  strán
formou písomných dodatkov, ktoré budú neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. 

7.2.  Zmluvné strany súhlasia  s  tým,  že prípadné organizačné zmeny na strane kupujúceho nie sú
zmenami podliehajúcimi súhlasu zmluvných strán, nevyžaduje sa ani ich oznámenie druhej zmluvnej
strane a nebudú predmetom dodatku k zmluve. 

7.3. Ak nie je dohodnuté v tejto zmluve inak, riadia sa právne vzťahy z nej vyplývajúce a vznikajúce
ustanoveniami Obchodného zákonníka, zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a v súlade s
platným právnym poriadkom Slovenskej republiky. 

7.4.  Táto  zmluva  nadobúda platnosť dňom podpísania  zmluvy oprávnenými  zástupcami  obidvoch
zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia na webovom sídle kupujúceho
v súlade s ustanovením § 47a Občianskeho zákonníka. 

7.5. Táto zmluva sa povinne zverejňuje v súlade so zákonom č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k
informáciám  a  o  zmene  a  doplnení  niektorých  zákonov  (zákon  o  slobode  informácií)  v  znení
neskorších predpisov. 

7.6.  Zmluva  je  vyhotovená  v  piatich  vyhotoveniach,  jedno  vyhotovenie  obdrží  predávajúci,  štyri
vyhotovenia kupujúci. 

7.7. Zmluvné strany prehlasujú, že sa s textom zmluvy riadne oboznámili, jej obsah je prejavom ich
slobodnej a vážnej vôle, na znak čoho zmluvu vlastnoručne podpisujú. 

7.8. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je príloha: 

Príloha č. 1 – Cena a špecifikácia tovaru o počte 3 listov. 

V Bratislave, dňa: 02.02.2017 V Bratislave, dňa: 13.02.2017
Za predávajúceho: Za kupujúceho: 
PYRA, spol. s r.o. Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

.............v.r.......................... ...........................v.r.................................
          Ján Appel JUDr. Ivo Nesrovnal
             konateľ           primátor



Príloha č. 1 

CENA TOVARU:

1.  
Celková cena za celý predmet zákazky v EUR  bez DPH

 
Výška DPH v EUR
 

Celková cena za celý predmet zákazky v EUR s DPH

19 770,00

3 954,00

23 724,00

VEĽKOSTNÝ SORTIMENT:

 Nepriestrelné vesty, veľkosť L – 5 ks

 Nepriestrelné vesty, veľkosť XL – 15 ks

 Nepriestrelné vesty, veľkosť XXL – 10 ks

ŠPECIFIKÁCIA TOVARU:

Balistická vesta pre vonkajšie nosenie v ochrannej triede NIJ IIIA
 typ W.A.R.X. IIIA 

Dátum poslednej aktualizácie: December 2016

Názov výrobku: Vesta balistická W.A.R.X IIIA 
Model výrobku: W.A.R.X IIIA 
Balistická odolnosť: IIIA podľa NIJ 0101.04, a odolnosť voči 

vybraným kalibrom
Odolnosť voči bodno-reznej zbrane: kategórie TON II podľa ČSN 39 5260
  
Charakteristika:
Ochranná balistická vesta pre vonkajšie nosenie typ  W.A.R.X IIIA (ďalej len vesta)  je určená pre
zabezpečenie  balistickej  ochrany  trupu  v triede  odolnosti  IIIA  podľa  NIJ  0101.04  a vybraných
kalibrov uvedených nižšie. Vesta poskytuje aj ochranu voči bodno-reznej zbrane kategórie TON II
podľa         ČSN 39 5260. 

Vesta  sa  skladá  z chrániča  hrudníka,  chrániča  chrbta  a z  bočných  chráničov.  Vesta  je  vyrobená
z vysoko kvalitného vode odolného a oteru vzdorného materiálu. Vnútorná strana chrániča hrudníka
a chrániča chrbta vyrobená z 3D materiálu, ktorý zaručuje správnu termoreguláciu a odvod telesného
tepla. Samotný materiál obsahuje nano úpravu z aktívneho striebra za účelom eliminovania telesného
zápachu, špiny a zaručenia absolútnej hygienickej nezávadnosti pri dotyku s ľudskou pokožkou. Vesta
je vyrábaná v čiernej farbe.



Svojou konštrukciou umožňuje  užívateľovi  jednoduché a rýchle  oblečenie,  pevné a presné upnutie
podľa  telesných  parametrov  užívateľa  pri  zabezpečení  maximálneho  komfortu.  Veľkosť  vesty  je
možné korigovať pomocou možnosti nastavenia obvodovej veľkosti. Obvodová veľkosť sa koriguje
pomocou  suchých  zipsov  upevnených  na  chráničoch  bokov  v časti  chrániča  chrbta  a chrániča
hrudníka.  Nastavením  obvodovej  veľkosti  je   zabezpečené  prekrytie  predného  a zadného  dielu
s bočnými dielmi o minimálnej veľkosti 20 mm. Spojenie predného a zadného dielu je na ramenách
riešené popruhmi so suchými zipsami pomocou, ktorých je možné korigovať veľkosť.

Na veste z vonkajšej strany sa na celom povrchu dostupnom pre užívateľa chrániča hrudníka, chrániča
chrbta a bočných chráničov nachádza univerzálna úchytná „molle“ väzba tvorená popruhmi šírky 25
mm s rozostupom 40 mm. Na chrániči hrudníka a chrbta sa v hornej časti z vonkajšej strany nachádza
suchý zips pre pripevnenie služobných nápisov.  Na chrániči  hrudníka v hornej časti  je použitá
molle  väzba  otočená o 90  stupňov  a v dolnej  časti  sa  nachádza  vymeniteľná podesta  s molle
systémom,  ktorá  slúži  pre  uchytenie  bočných  dielov  a pre  uchytenie  kompatibilných  molle
puzdier.

Na chrániči  hrudníka  a  chrániči  chrbta  sa  nachádza  vrecko pre  vloženie   prídavného ochranného
balistického panelu o rozmere 245 x 295 mm +- 5mm (š x v) a minimálnej hrúbke 22 mm. Prístup do
vrecka je zabezpečený z vnútornej strany chráničov hrudníka a chrbta.  

Na  ľavom i  pravom bočnom chránič  sú  našité  vrecká  s  klopou  so  suchým  zipsom pre  vloženie
prídavných ochranných balistických panelov v rozmere 195 x 145 mm +- 5mm (š x v) a minimálnej
hrúbke 22 mm.

Bočné chrániče je možné odňať z konštrukcie vesty a nahradiť ich spájacími popruhmi, čo umožňuje
vytvorenie  nosiču  balistickej  ochrany  v prednej  časti  hrudníka  v zadnej  časti  chrbta  resp.  nosiča
predného a zadného plátu.  

Vesta je vyrobená bez kovových komponentov. 

Stupeň balistickej ochrany:
Vesta je certifikovaná na stupeň balistickej ochrany triedy IIIA podľa NIJ 0101.04 čo predstavuje
nasledovnú odolnosť:

1. 9mm Luger FMJ RN, hmotnosť strely 8.2 g, rýchlosť strely 436 m/s
2. .44 Magnum SJHP, hmotnosť strely 15.6g, rýchlosť strely 436 m/s

Vesta je dodatočne certifikovaná podľa podmienok NIJ 0101.04 na odolnosť nasledovných kalibroch 
(6x na vzdialenosť 6m):

3. 9 mm Makarov (9x 18mm) hmotnosť strely 6,1 g, FMJ, V 12,5 300 7,5 ms-1,
4. 7,62 x 25 Tokarev, hmotnosť strely 5,5 g, FMJ, V 12,5 540 7,5 ms-1, 
5. 9x19 Dynamit Nobel AG Action 5, 6,1 g, (V 3, 430 ms-1),

Balistický materiál nie je symetrického zloženia a z toho dôvodu je rozlíšená vnútorná strana
balistickej  ochrannej  vložky  nápisom „Touto  stranou k telu“.  Dodržanie  správneho uloženia
balistickej vložky je nutné pre zaručenie funkčnosti balistickej ochrany! 

Materiálové špecifikácie:
Vonkajší materiál vesty: polyamidová tkanina typ Cordura, plošná hmotnosť 290 g/m2, 

pevnosť osnova 2600N, pevnosť útok 2400N, odolnosť voči 
vode 400 mm podľa DIN 53886

Vnútorný materiál vesty: polyesterová 3D tkanina, plošná hmotnosť 210 g/m2, hrúbka 
2.2 mm, pevnosť v ťahu pozdĺžna 240N, priečna 420N, 
odolnosť voči oderu 100 000 cyklov podľa ISO20344-6.12, 
Nano Sphere úprava



Materiál balistickej vložky: balistická aramidová tkanina, TEIJIN TWARON, 
zabezpečujúca deklarovanú balistickú odolnosť 

Veľkostný sortiment: 

Označenie
veľkosti

Európske
označenie

Výška
postavy cm

Obvod
hrudníku cm

Obvod
pásu cm

UNI -
40 - 42 do 166 78 - 86 do 74

44 166 – 170 86 - 90 74 – 78
46 168 – 173 90 - 94 78 – 82

UNI

48 171 – 176 94 - 98 82 – 86
50 174 – 179   98 - 102 86 – 90
52 177 – 182 102 - 106 90 - 95 
54 180 - 186 106 - 110 95 – 100

UNI +
56 182 - 186 110 - 114 100 – 105
58 184 - 188 114 - 118 105 – 110

UNI ++
60 185 - 189 118 - 122 110 – 115
62 187 - 191 122 - 129 115 – 120

Veľkosť balistickej ochrannej plochy a maximálna hmotnosť prostriedku:

Veľkosť "Vesta balistická 
skrytá NIJ IIIA"

Max. 
hmotnosť 
[kg] 

Min. chránená
plocha [cm2] 

UNI- (M) 3.2 2600
UNI  (L) 4,20 3150

UNI+ (XL) 4,55 3430
UNI++ (XXL) 5,85 4460

Vesta rozmeru UNI+ je zväčšená o 5 cm zo spodnej hrany predného a zadného chrániča 
hrudníka oproti veste rozmeru UNI. 

Vesta UNI++ je zväčšená o 7 cm to spodnej hrany predného a zadného chrániča hrudníka oproti
veste rozmeru UNI a zároveň je väčšia o 2,5 cm na ľavej i pravej strane po celej výške predného 
a zadného chrániča hrudníka oproti veste rozmeru UNI. 

Teplotný rozsah použitia vesty: dlhodobo -20 °C až 50 °C, krátkodobo  -30 °C až 80 °C, pri 
relatívnej vlhkosti vzduchu až 95%

Balistickú vestu treba chrániť pred UV žiarením a pred teplotami nad 100 stupňov C.
Vestu nenechávajte napr. za sklom na priamom slnečnom svetle v uzavretom automobile!

Každá vesta je dodávaná vrátane transportnej tašky čiernej farby. 

Doba životnosti:
Na predmetnú vestu je poskytovaná 10 ročná záručná doba na balistickú odolnosť v balistickej triede
IIIA podľa  NIJ  01010.04  a na  vybrané  kalibre  a na  obal  vesty  a transportnú  tašku  je  poskytnutá
štandardná doba záruky 2 roky, čo predstavuje 24 mesiacov.


